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Erika Mann
Kilchberg/Ziirich
am l. Oktober, 1957

Lieber VWolfgang, =

ich versuche es nun einmal wieder, - lege auch
jenes antike Stilck vom li. August bei, mit welchem
ich schén Lally im Spatenhaus regalierte. Natfirlieh
ist es nicht nur alt, wie der Westerwald, sondern
auch wirklich und vllig veraltet, da es siech, suf
gehelmnlsvolle Welse mit Threm, etwa vier Woshen
spiiter gekritzelten Sendschreiben "kreuzte'. Sie
brauchen also nur die Notiz davon nehmen, dass ich
unserem Telephonzesprich vom 2. beinahe sofort einen
Sehrieb nachhetzte, von dem mein dilmmster Feind
nicht sagen kann, er sei unfreundschaftlich.

Was im Uibrigen unsere Angelegenhsiten angeht, sd
fragt sich meine Mutter (und bittet miech, Sie zu
fragen), wie denn nun das Resultat gewesen sel Threr
Besprechunz mit’' Huston. Fand dlese, wie geplant, am
15. September statt 7 Was meinte der Masterbilder ¢?
Und wie denken S1e, dass dte Dinge stehen ?

Fichtig: meine Mutter hat noech immer die Papiere
nicht restlos belgebracht, auf weleche "Gugei" solchen
Wert zu legen s cheint. Es 1st halt mithsam, M{chael in
Yale, Golo in Claremont, Monika 4nf Capriund Flisabeth
in Plesole dazu zu bringen, sich vereinzelt zum Notar
zu begeben, um einen Sachverhalt beglaubigen zu lassen,
der seit zwel Jahren gerichtsnotorisch ist. Aber nur
Geduld: die Dokumente werden schon aintreffen, - und
an ihnen, jedenfalls, kann das @seringste nicht schel-
tern.

Lassen sle mich S1e nur um eines bitten, lieber
Wolfgang: wenn immer Sie IHfirerseits, sei es psychisch,
sel es physlsech keine Tust haben, uns auf dem Taufen-
den zu halten, so varanlassen Sie doch (mit meinen
schtnsten Griissenl) Lally, dies zu tun. Sagen Sie
selbst: heute haben wir den 11 Oktober, am 15. Septem~
ber sollte jene Unterredung mit Huston stattfinden,
aber von Thnen kam kein Wort. Tun Sie mir aber {iberdies
die Liebe, vorstehende zwel SHtzchen nicht als neusn
"Vorwurf" zu verbuchen. Ich bin kein Vorwerfer, - lege,
im Gegenteil, den gri@ssten #ind aufrichtigsten Wert da-
rauf, mit meinen Freunden (zu deren geringer 7ahl ich
Sie unverdndert zHhle) und Mitarbeitern auf friedlich-
stem und sonnigstem Fusse zu stehen ("friedlieh", sowohl
wie"sonnig" kann man zweifellos sagen, da man ja "gut"
sagen kann. Und was ist im Grunde unter einem "guten
Fusse " zu verstehen 7)
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